
 

 

 

i-650 

 

 

Produkt 
Bedienungsanleitung 

 



 
1

 

 

Willkommen. Sie benutzen ein Farb-DECT 
BT Telefon mit iPhone Ladegerät. 
 
 
 
 

 
 
 
 

Dieses Handbuch enthält hilfreiche 
Informationen, die Sie befähigen die 
Funktionen des Telefons zu genießen. 

 
 
 
 

iPhone nicht inklusive
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Einleitung 

Danke für den Kauf des Farb-DECT BT Telefons. Ihr neues DECT 
(Digital Enhanced Cordless Telecommunications) kann mit einem 
iPhone mit Bluetooth-Funktion verbunden werden, die es Ihnen 
ermöglicht Anrufe über das Handy und das Festnetz zu tätigen.. 
Genießen Sie auch die folgenden zusätzlichen Funktionen: 

 Große Anzeige und bedienerfreundliches Menü. 
 Farbanzeige – Anpassbar mit Bildschirmhintergrund 
 iPhone Ladegerät – Laden Sie Ihr iPhone indem Sie den 

Anschluss an Ihrem neuen Telefon benutzen. 
 Kontakte aktualisieren - iPhone's können auf dem DECT-

Telefon aktualisiert werden, so dass Sie es über Ihr DECT-
Telefon überprüfen können.  

 Kontaktliste – Ihr persönliches Telefonbuch mit bis zu 200 
Einträgen, alphabetisch geordnet.. 

 Freisprecher – Genießen Sie freihändige Unterhaltung..  
 12 Klingeltöne und Schlafmodus – Schlafmodus schaltet 

automatisch die Lautstärke des Telefons währen der Nacht 
auf Minimum. 

 Wecker 
 Persönliches schnurloses Netzwerk. Bis zu fünf 

Mobilteiverbindungen an Ihrer Basis.  Jedes Mobiltei kann an 
bis zu vier zusätzlichen Mobilteilen angeschlossen werden 
damit Sie Ihr gesamtes Gebiet schnurlos erfassen können. 

 
Weil wir einer kontinuierlichen Verbesserung der Qualität 
verpflichtet sind, können Spezifikationen und Funktionen ohne 
vorheriger Ankündigung geändert werden. 
Bestimmte Dienste wie Anruferkennung stehen nur zur Verfügung, 
wenn es von Ihrem lokalen Telefonnetz bereitgestellt wird. 
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Warnungen 

Ihr DECT BT Telefon wurde sorgfältig entworfen um 
Ihnen über Jahre sichere, zuverlässige Leistung zu 
gewähren. Wie bei allen elektrischen Geräten, gibt es 
dennoch ein paar grundlegende Vorsichtsmaßnahmern  
die Sie beachten sollten um zu vermeiden, daß sie sich 
selbst verletzen oder das Gerät beschädigen: 

 Lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig 
durch. Achten Sie darauf, daß sie es aufbewahren um 
später nachschlagen zu können. 

 Lesen und befolgen Sie alle Warn- und Hinweisschilder 
auf dem Gerät. 

 Achten Sie darauf, nur das Schaltnetzteil im Paket zu 
verwenden,  und stellen Sie sicher, das die 
Stromquellenverknüpfung  für Ihre Belastbarkeit 
ausgerichtet ist. Sind Sie sich nicht sicher, überprüfen Sie 
es mit Ihrem Händler oder mit Ihrem llokalen 
Energieversorgungsunternehmen. 

 Vermeiden Sie starke Erschütterungen. Verwenden Sie 
nicht das Schaltnetzteil  wenn es starke Schläge erhalten 
hat oder wenn es irgendwie beschädigt aussieht; sofort 
Kontakt mit einem autorisierten Service-Center 
aufnehmen. 

 Halten Sie Ihr Mobilteil fest. Andernfalls kann es 
herunterfallen und beschädigt werden. 

 Benutzen Sie nicht das Telefon in einer explosiven 
Umgebung. 

 Benutzen Sie nicht das Telefon in der Nähe von Wasser 
oder Flüssigkeiten jeglicher Art. Wenn Sie glauben, daß 
Flüssigkeit in Ihr Telefon eingedrungen ist, sofort vom 
Netz trennen, trocknen Sie es mit einem weichen Tuch 
und kontaktieren Sie Ihren Händler. 
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 Berücksichtigen Sie die Umgebungsbedingungen. Alle 
dieses Gerätes sind nur für den Innenbereich konzipert. 
Niemals extremen heißen oder kalten Temperaturen 
aussetzen. Setzen Sie das schnurlose Telefon nie starken 
Vibrationen oder staubigen regnerischen Orten aus.   

 Versuchen Sie niemals das Gerät auseinander zu nehmen 
oder selber zu reparieren (abgesehen von routinemäßigen 
Wartungen wie im Handbuch beschrieben). Andernfalls 
erlischt die Garantie sofort, und Sie könnten mehr 
Schäden anrichten, die dann zu umfangreicheren 
Reparaturarbeiten führen würden. Fragen Sie immer 
Ihren Händler um Hilfe. 

 Behandeln Sie die Akkus richtig. Besonders genau folgen 
Sie den Anweisungen in diesem Handbuch. 

 Verwenden Sie niemals bei dem Telefon nicht geeignete 
Akkus, und laden Sie sie nur mit dem mitgelieferten 
Sockel auf. Die Verwendung von nicht Originalteilen kann 
Gefahren, Elektroschocks und andere Risiken hervorrufen 
und die Garantie erlischt. 

 Im Falle von Problemen, bitte verwenden Sie die 
Informationsanleitung oder kontaktieren Sie Ihren 
Händler oder den nächsten offiziellen Service-Center. 
Werden Reparaturen durch nicht offizielle 
Reparaturstellen durchgeführt, dann erlischt die Garantie. 

 Das Telefon kann nicht benutzt werden um Anrufe zu 
tätigen, einschließlich Notrufe, unter diesen Umständen: 
Bei Stromausfall, wenn die Akkus defekt oder 
aufgebraucht sind oder wenn die Tastatur gesperrt ist.  

 Verwenden Sie dieses Telefon nicht der Nähe von 
medezinischer Notfallausrüstung oder in der Nähe von 
Menschen mit implantierten elektrischen Geräten wie 
Herzschrittmachern. Darüber hinaus können Funksignale 
zwischen Basisstation und Mobilteil bei Hörgeräten 
Störungen verursachen, welches starken Lärm verursacht. 
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Abschnitt 1: Einstieg 

Funktionsliste 
Farb-DECT BT Telefon 

 1.8G/1.9G DECT und 2.4G Bluetooth  
 Ladestation für iPhone 3G/3GS/4/4S 
 Bluetoothverbindung 
 Erhalten und Tätigen von Festnetz- und Handytelefonaten 
 Gedrehte Ladestation 
 Handystrahlung reduzieren 
 Anrufwechsel zwischen DECT-Telefon und Ihrem iPhone 
 1,8 Zoll großes Farbdisplay 
 Kontaktliste (bis zu 200 Einträge) 
 iPhone's Kontakte können auf dem DECT-Telefon 

aktualisiert werden 
 Anrufliste (30 verpasste, 30 beantwortete, 20 gewählte) 
 Bis zu fünf Mobilteile können an eine Basisstation 

angemeldet werden 
 Bis zu vier Basen können an einem Mobilteil registriert 

werden 
 12 mehrstimmige und drei einstimmige Klingeltöne 
 Vier Klingellautstärken 
 Drei-Wege-Konferenzschaltung 
 Anrufweiterleitung 
 Anruf halten 
 Sprachmöglichkeiten 
 Einstellbare Stimmenlautstärke (5 Ebenen) 
 Einstellbarer Kontrast (11 Ebenen) 
 Freisprecheinrichtung 
 Hohe Tonschäfe 
 Tastentöne (wählbar) 



 
9

 Automatische Rufannahme (wählbar) 
 12 auswählbare Bildschirmhintergründe  
 9 auswählbare Hintergrundfarben 
 Interne Anrufe 
 Passwortschutz 
 Stummfunktion 
 Echtzeituhr (12-Stunden oder 24-Stunden) 
 Tastensperre 
 Wahlwiederholung, Flash, Pause 
 Wahlvorbereitung 
 Schlafmodusauswahl 
 Alarm 

 

Festnetz 

 FSK/DTMF Anrufer ID 
 Ankommende Anruferidentifikation 
 Eigene/Außerhalb des Bereiches Benachrichtigung 
 Wartende Nachrichten Benachrichtigung 
 Wählbares Wahlverfahren 
 Wählbare Flashzeit 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
10

Telefonaufbau 
Mobilteil 

          

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

Basis 

 

 

 

 

 

Zurücktas
Lautsp.taste

Hörer 

Navigation 
tasten 

Ausw.taste 
iPhoneTas.  
Tas TTas

Ladekontakte 

LCD Bildsch. 
(4.5 cm) 

Mikrofon

Lautspr.

Akku-
Abdeckung 

Ladestation  
(für DECT) 

Ladestation  
(für iPhone) 

Bluetooth LED 
Pagingtas. (findet Mobilteil)

Handset) 
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Tastenfunktionen 
 Drücken um einzugeben # oder um zwischen 

Groß- und Kleinbuchstaben im englischen Modus 
zu wechseln 

 Drücken und Halten zum Ein- oder Ausschalten 
der Tastesnsperrfunktion. 

 Wählen Sie Tasten: Drücken Sie, um die Funktion 
auszuführen die oberh. der Taste angezeigt wird. 

 
Drücken um das Tel. einzuschalten. Drücken und 
Halten, daß Telefon geht aus. Während Menü- 
Navigation, kurz drücken um zu annullieren und 
Rückkehr zum Hauptbildschirm. Während eines 
Gesprächs, kurz drücken um Anruf zu beenden. 

 
Drücken um Festnetzanrufe zu tätigen od. beantw

 
Drücken um iPhoneanrufe zu tätigen od. beantw. 

 
Drücken, um die Freisprecheinrichtung für das 
Freisprechen während eines Gespr. zu aktivieren. 

 

Drücken, oben od. unten im Menü scrollen. 
Im standby Modus: 
 Links: Drücken um intern. Anruf zu tätigen. 
 Rechts: Drücken um ausg. Anrufe zu prüfen
 Auf: Drücken um eing. Anrufe zu prüfen. 
 Ab: Drücken um Kontakte durchzusehen. 

 
Während des Gebrauchs: 
 Auf: Erhöht Hörerlautstärke. 
 Ab: Verringert Hörerlautstärke. 
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Tasten auswählen 

Linke  oder rechte   Taste drücken um die obige 
Funktion am Bildschirm zu starten. 

 Links: Menü / Auswahl / OK / Speichern / Option 

 Rechts: Kontakte / Zurück / Beenden / Pause / 
Wiederwahl / Löschen 

Kontakte   Kontaktliste betreten. 
Zurück  Zurück zum vorherigen Menü. 
Beenden  Einstellung beenden. 
Löschen  Löschen von Ziffern oder Zeichen. 
Pause  Pause eingeben beim Wählen einer Nr. 
Wiederwahl Wahlwiederholung der zuletzt gew. Nr. 
Auswahl  Auswahl hervorgehobener Menüpunkte. 
Speichern  Kontaktnummer speichern. 
Option  Optionen während eines Anrufes. 
OK  Auswahl bestätigen. 
Menü  Hauptmenü betreten: 
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Mobilteil-Bildschirm 
Der Bildschirm zeigt verschiedene Symbole. 

 
Signalstärke. Je größer die Anzahl der Balken, 
desto stärker ist das Signal. 

 
Das Festnetz ist eingeschaltet. 

 
Der Handyanschluss ist eingeschaltet. 

oder 
 

Zeigt an, wie die Buchstaben eingegeben 
werden (Groß- oder Kleinbuchstaben). 
 

 
Zeigt an, daß nur Ziffern eingegeben werden 
können. 

 Akkuladezustand. 
 Voll aufgeladen/  Schwacher Akku/         
 Sehr schwach Akkuwarnung 

 
Klingellautstärke ist deaktiviert. 

 
Schlafmodus ist aktiviert.. 

 
Wecker ist eingestellt. 

 
Das Mikrofon ist stummgeschaltet während 
eines Gesprächs. 

 
Freisprecheinrichtung ist aktiviert. 

 
Es gibt einen oder mehrere Anrufe in 
Abwesenheit. 

 
Tastatur ist gesperrt. 
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Packungsinhalt 
Sobald Sie Ihr Telefon ausgepackt haben, stellen Sie sicher, 
daß Sie alle diese Teile haben. Wenn etwas fehlt oder 
beschädigt ist, rufen Sie bitte Ihren Händler an. 

 1 Mobilteil 

 1 Basis mit iPhone-Ladegerät 

 1 Bedienungsanleitung 

 2 Ni-MH Akkus 

 1 Schaltnetzteil 

 1 Netzkabel 

 4 Gummipuffer 

 

 

 

 

*Die Formen des Steckers variieren je nach 
Landesspezifikationen. 
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Anschluss 
1. Stecken Sie den Stecker des Netzteils in die Netzbuchse 

der Basis, und dann stecken Sie das Netzteil in eine 
normale AC Steckdose. 

2. Verbinden Sie ein Ende des Telefonkabels mit dem 
Telefonleitungsstecker an der Basis, und dann verbinde 
das andere Ende an den Telefonanschluss an der Wand. 

 

 

 

Akkus einlegen 
Aufladbare Ni-MH Akkus (AAA Größe, 1.2V, 800mAh) kommen 
mit Ihrem Telefon. Legen Sie die Akkus vor dem Gebrauch ein.  

1. Schieben Sie die Akkuabdeckung in Richtung  des Pfeils, 
und dann herausziehen. 

2. Legen Sie die neuen Akkus wie angegeben ein, korrekt 
nach Polarität (+,-). 

3. Um das Akkufach zurückzusetzen, Abdeckung schieben 
bis es einschnappt. 

 

 

Zum Telefonstecker  
Zum  Wandsteck   
WansWandWWWWandanschlu
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Hinweise: 

 Akkus ersetzen, wenn sie nicht wieder ihre volle 
Speicherkapazität nach dem Aufladen erreichen. 

 Wenn Sie Akkus austauschen, verwenden Sie immer hohe 
Qualität Ni-MH Akkus. Niemals andere Akkus verwenden. 

Aufladen 
DECT Telefon & iPhone 
Vor der Inbetriebnahme, DECT Telefon 
vollständig aufladen für 15 Stunden 
oder mehr. 

Zum Aufladen des DECT Telefons oder 
iPhone, einfach auf die Basis legen. 

Hinweise:  

 Beim Aufladen, sind die Balken in  Bewegung.  

 Sie können den Blickwinkel des iPhones nach Ihren 
Bedürfnissen einstellen (ab 30 Grad bis 75 Grad). 

Telefon Ein- oder Ausschalten 
Wenn Sie das Mobilteil (DECT-Telefon) auf die Basis stellen, 
geht es automatisch an. 

Um das Mobilteil einzuschalten (ist es aus), drücke .  
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Um das Mobilteil auszuschalten, drücke  bis 
"Aufwiedersehen" erscheint. 

 

Hinweis: 

 Nichts erscheint auf dem Bildschirm, wenn die Akkuleistung 
zu gering ist. Laden Sie das Mobilteil völlig auf. 

Neues Mobilteil anmelden 
Um Ihren Telefonanschluss mit anderen Menschen zu teilen, 
können Sie bis zu 5 Mobilteile an Ihrer Basis anmelden. Um dies 
zu tun, vergeben Sie eine neue Nummer an jedes Mobilteil das 
Sie registrieren. Das mitgelieferte Mobilteil ist bereits mit der 
Nummer 1 eingetragen, erscheint als 1. Aus Gründen der 
Sicherheit, können Registrierungsverfahren nur von Menschen 
durchgeführt werden, die nah an der Basis sind und die 
REGISTRIERUNGS PIN wissen. Bitte beachten Sie, daß diese 
PIN nicht verändert werden kann. 

1. An der Basis, drücken und halten  für ungefähr 3 
Sekunden, und dann die Taste loslassen.  

2. Drücken  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

3. Drücken  und wähle  (Mobilteil) , und dann 
drücken  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Ab  und wähle Register, dann drücken  
unterhalb Auswahl. 
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5. Drücke Auf  oder Ab  um die Basisnummer zu 
wählen die Sie wollen. Drücke  unterhalb Auswahl 
um die Basis zu suchen. Das Display zeigt eine Reihe von 
Buchstaben. 

6. Drücke  unterhalb Auswahl um zu bestätigen. Das 
Display fordert Sie auf, die AC  (der Authentisierungs-
Code ist 1590) einzugeben. Diesen Code eingeben und 
drücke  unterhalb  Auswahl. 

7. Wenn die Registrierung erfolgreich war, kommt es zu 
einem Bestätigungston und das neue Mobilteil zeigt die 
Nummer des Mobilteils. (z.B. 1). 

 

Hinweis: 

 Um die Funkabdeckung zu erweitern, kann ein Mobilteil an 
bis zu 4 verschiedenen Basisstationen angemeldet werden. 
Eine Basis kann mit bis zu 5 Mobilteilen belegt werden und 
eine Basis kann jeweils nur zu einem Mobilteil verbinden. 

Mobilteil deaktivieren 
Wenn nötig, können Sie eine Mobilteilregistrierung löschen. 
Aber Sie können nicht das Mobilteil löschen, daß Sie benutzen. 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Basis), dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

3. Aktuelle Basis-PIN eingeben (der Standard ist 1590 und 
drücke  unterhalb OK. 

4. Drücke Auf  oder Ab   und wähle Lösche 
Mobilteil, dann drücke  unterhalb Auswahl.         
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"H Löschen ?" erscheint. Benutze die Tastatur um die 
Registrierungsnummer des Mobilteils einzugeben die sie 
löschen möchten, dann drücke  unterhalb OK. Ein 
Bestätigungston tritt auf und der Hörer kann nicht mehr 
an der Basis verwendet werden. 

 

Wahlmodus auswählen 
Ihr Telefon kann mit Impulswahl (drehend) oder Tonwahl 
(DTMF) eingestellt werden. Um das Wahlverfahren zu ändern: 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Basis), dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

3. Aktuelle Basis-PIN eingeben (Standard ist 1590) und 
drücke  unterhalb OK. 

4. Drücke Ab  und wähle Wahlmodus, dann drücke 
 unterhalb Auswahl. Die aktuelle Einstellung wird 

angezeigt. 

5. Drücke Links  oder Rechts  und wähle DTMF 
oder IMPULS, dann drücke  unterhalb Speichern 
um zu bestätigen. 

 

Einstellen Datum und Uhrzeit 
Ihr Telefon kann das aktuelle Datum und Uhrzeit anzeigen. 
Sie müssen das korrekte Datum und Uhrzeit einstellen um 
empfangene Anrufe oder Nachrichten zu kennzeichnen. 
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1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Datum und Zeit), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle Uhrzeit 
einstellen. 

4. Benutze die Tastatur um Datum und Uhrzeit einzugeben 
(vierstellig bei jedem, wie unten im Anhang beschrieben). 

5. Drücke  unterhalb Auswahl um die Einstellung zu 
sichern. 

 
Hinweise: 

 Wenn Sie auswählen 12-Stunden im Zeitformat Menü, 
dann geben Sie die Uhrzeit im 12St.-Format ein und 

verwenden Auf  oder Ab  und wähle AM oder PM. 

 Bei der Einstellung des Monats können Sie 1 oder 2 Zeichen 
eingeben, angezeigt werden 2 Zeichen. (Zum Beispiel: Für 
August können Sie 8 oder 08 im Monatsfeld eingeben, das 
Display zeigt “08”.) 

 Nach der Zeiteinstellung, drücke  unterhalb Auswahl 
um das Datum einzustellen. Während der 

Datumseinstellung drücke Links  um die Zeiteinstellung 
zu wechseln. 

 Wenn Ihr Service denn FSK-Standard benutzt , werden 
Datum und Uhrzeit automatisch eingestellt, sobald Sie 
einen Anruf an diesem Gerät empfangen. 
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Abschnitt 2: Bluetooth 

Koppeln mit einem iPhone 
Um ein iPhone mit einem DECT-Telefon zu benutzen, müssen 
Sie zuerst das iPhone mit dem DECT-Telefon Koppeln und 
Verbinden. 
1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres iPhones ein. 

Klicken Sie Einstellungen, Allgemein, Bluetooth und 
Aus, dann sucht das iPhone nach verfügbaren Geräten. 

2. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

3. Drücke  und wähle (Bluetooth), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

4. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle Gerät 
hinzufügen. Die LCD zeigt Bitte warten..., und die 
Bluetooth LED blinkt.  

5. Wenn das iPhone i-650 findet, klicke Nicht gekoppelt 
um es mit der Basis zu verbinden. Wenn das iPhone 
erfolgreich verbunden ist, erscheint Verbunden am 
Bildschirm. 

Verbinden eines iPhones. 
Alle Bluetooth-gekoppelten Geräte sind in der Geräteliste 
gespeichert, und nur Geräte in der Liste können eine Bluetooth-
Verbindung mit einem DECT-Telefon aufbauen. Obwohl sieben 
iPhones mit dem DECT-Telefon gekoppelt werden können, kann 
zur selben Zeit nur zwei iPhones mit der Basis verbunden und 
mit einem Gespräch beschäftigt sein. 
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Methode 1: iPhone benutzen 
6. Klicke Einstellungen, Allgemein, Bluetooth. Wenn die 

Bluetooth-Funktion ausgeschaltet ist, klicke AUS um es 
einzuschalten. 

7. Klicke Nicht Verbunden rechts von i-650 um das 
iPhone mit dem DECT-Telefon zu verbinden. Ist die 
Verbindung erfolgreich, Verbunden erscheint. 

Methode 2: Mit dem DECT Telefon Menü  
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Bluetooth) , dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Ab  und wähle Geräteliste, drücke  
unterhalb Auswahl.  

4. Das Display zeigt alle Geräte die zuvor gekoppelt wurden. 

Drücke Auf  oder Abwärts  um das 
gewünschten Gerät auszuwählen, drücke  unterhalb 
Auswahl. 

5. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle Verbinden. 
Ist die Verbindung erfolgreich, Verbunden erscheint 
rechts von i-650 auf dem iPhone Bildschirm. 

Methode 3: Schnellverbindung 

1. Drücke . 
2. Das Display zeigt alle Geräte die zuvor gekoppelt wurden. 

Drücke Auf  oder Abwärts  um das 
gewünschten Gerät auszuwählen, drücke  unterhalb 
Auswahl um die Verbindung zu vollenden. 
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3. Ist die Verbindung erfolgreich, Verbunden erscheint 
rechts von i-650 an dem iPhone Bildschirm. 

Hinweis: 

 Wenn Sie die Bluetooth-Funktion am iPhone ausschalten 
und dann wieder einschalten, müssen Sie es wieder 
verbinden. 

Trennen eines iPhone 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Bluetooth), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Ab  und wähle Geräteliste, drücke  
unterhalb Auswahl.  

4. Das Display zeigt alle Geräte die zuvor gekoppelt wurden. 

Drücke Auf  oder Ab  um den gewünschte Gerät 
auszuwählen, drücke  unterhalb Auswahl. 

5. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle Getrennt. 
Ein sofortiger Ton tritt auf und Nicht Verbunden 
erscheint rechts von i-650 auf dem iPhone Bildschirm. 

Entfer. eines gekoppelten iPhones 
Wenn Sie bereits die maximal sieben gepaarten iPhones in Ihrer 
Geräteliste haben und Sie möchten ein anderes iPhone 
hinzufügen, müssen Sie zuerst ein gekoppeltes iPhone löschen. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 
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2. Drücke  und wähle (Bluetooth), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Ab  und wähle Geräteliste, und dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

4. Das Display zeigt alle Geräte die gekoppelt wurden. 

5. Drücke Auf  oder Ab  um das auszuwählen das 
Sie entfernen wollen, und dann drücke  unterhalb 
Auswahl. 

6. Drücke Ab  und wähle Entfernen, und dann drücke 
 unterhalb Auswahl. Das Display zeigt Entfernen ? 

iPhone. Drücke  unterhalb Auswahl um zu 
bestätigen. Nach dem erfolgreichen Verfahren, kommt es 
zu einem Bestätigungston. 

7. In Ihrem iPhone, löschen Sie die DECT Bluetooth-

Information. Klicken auf  an der rechten Seite von i-
650, dann klicken Dieses Gerät vergessen. Gerät 
vergessen erscheint. Klicken um zu löschen.    

 

Erinnerung 

Einige der unmittelbaren Boten, wie Viber, Skype, Fring, Im+, 
Nettalk...... könnten das Bluetooth-Protokoll nicht gut 
unterstützen, überprüfen Sie bitte die entsprechenden Anbieter  
und aktualisieren Sie die Software um das i-650 richtig nutzen 
zu können.    Danke!   
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Abschnitt 3: Basisfunktionen 

Anruf tätigen 
Wenn Sie wählen, bis zu 25 Zifferrn erscheinen auf dem 
Bildschirm. Ist die Nummer länger als 16 Ziffern, werden die 
Zifferrn kleiner um die ganze Nummer unterzubringen. 

Sie können Ihre Anrufe auf zwei Arten tätigen: 

Herkömmliche Mothode 

1. Mobiltei abnehmen und drücke  um in die Leitung zu 

kommen. Sie hören ein Freizeichen, und  erscheint. 
2. Telefonnummer wählen. Die Nummer erscheint auf dem 

Bildschirm. Wenn Sie Ihren Gesprächspartner hören, 
sprechen Sie mit normaler Stimme. 

3. Um das Gespräch zu beenden, drücke  oder legen Sie 
das Mobilteil auf die Basis. 

Besondere Methode 
Dieses Verfahren ist bequemer und sicherer, weil Sie die 
Nummer überprüfen können die Sie eingeben. 

1. Telefonnummer eingeben. Überprüfen Sie die Nummer 
auf dem Display. 

2. Machen Sie einen Fehler, korrigieren Sie es indem Sie 
Löschen   benutzen. 

3. Erscheint die Nummer richtig, drücke  um es durch 
den Festnetzanschluss rauszuwählen. 
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Oder drücke  um es über das iPhone zu wählen.  
Hinweis: Das DECT –Telefon muß zuerst an das iPhone via 
Bluetooth angeschlossen werden. Weitere Einzelheiten 
entnehmen Sie bitte dem Abschnitt Bluetooth. 

Gesprächsumschaltung zwischen DECT-
Telefon und einem iPhone. 
Während eines Gesprächs können sie zwischen Ihrem DECT-
Telefon und dem iPhone wechseln. 

1. Während eines Funkanschlussgesprächs mit dem DECT-

Telefon, klicke das  auf dem Display des iPhones, 

dann klicke . Das Gespräch wechselt 
zum iPhone.   

2. Um zurückzuwechseln, klicke  auf dem 
iPhone. Das Gespräch wechselt zurück zum DECT-Telefon. 

Hinweis: 

 Umm diese Funktion zu nutzen, muß das DECT-Telefon mit 
dem iPhone vorher gekoppelt und verbunden werden. 
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Abschnitt 
Bluetooth. 

Optionen während eines Gesprächs 
Während eines Gesprächs, drücken Sie  unterhalb Option, 
und dann wähle Halten um das Gespräch zu machen oder um 
zu halten, oder wähle Kontakte um die Kontaktliste zu  
betreten. 
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Wichtiger Hinweis: 
Sie Tätigen/Beantworten einen Anruf mit dem iPhone und  
bewegen sich weg von der Basis des DECT-Telefons (länger als 
10 Meter) und kommen dann wieder näher an die Basis, 
wechselt das Gespräch an das verbundene DECT-Telefon. Zu 
diesem Zeitpunkt, können Sie folgende Auswahl treffen: 

Methode 1: 

Mobilteil vom DECT-Telefon abheben, dann  drücken um 
das Gespräch fortzuführen. 

Methode 2: 

Klicke  auf dem Display des iPhones, dann klicke 

 . Das Gespräch wechselt wieder zum iPhone.   

Anruf annehmen 
Wenn ein Anruf eingeht, das Telefon klingelt und 

"Eingehender Anruf" erscheint auf dem Bildschirm.  Es 

zeigt an Festnetzanruf oder  zeigt an Handyanruf. Wenn der 
eingehende Anruf identifiziert werden kann (d.h. die 
Anruferinformationen wurden übertragen) können Sie die 
Nummer des Anrufers sehen. 

Drücke  um einen Festnetzanruf zu beantworten oder 

drücke   um einen Funkanruf zu beantworten während Ihr 
iPhone aufgeladen wird. Oder wenn das Mobilteil auf der Basis 
ist und Sie haben die “Automatisch Rufannahme”  Funktion 
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aktiviert ( siehe Seite 51 für mehr Details) einfach abheben um 
das Gespräch zu beantworten. Während des Gesprächs zeigt 
der Bildschirm die verstrichene Zeit. 

Um das Gespräch zu beenden, drücke  oder lege das 
Mobilteil zurück auf die Basis. 

Hinweis: 

 Der Anrufer ist nur identifiziert, wenn Ihr Telefonnetz und 
des Anrufers Netzwerk diesen Dienst unterstützt. Allerdings 
kann ein Anrufer immer noch seine/ihre Nummer verbergen. 

Freisprecher verwenden 
Während eines Gesprächs können Sie die Freisprecheinrichtung 
einschalten die im Hörer eingebaut ist. Sie könne einfach Ihr 
Mobilteil auf eine Oberfläche (z.B. Schreibtisch) legen und die 
Bequemlichkeit eines Freisprechgesprächs genießen.           

Um die Freisprechfunktion einzuschalten, drücke  während 

eines Gesprächs  erscheint. 

Um die Freisprecheinrichtung auszuschalten, drücke  .  
verschwindet. 
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Lautstärke anpassen 
Während eines Gesprächs, drücken Sie die Auf- oder Abtaste 
um die Hörerlautstärke (oder die Lautstärke der 
Freisprecheinrichtung) anzupassen. Es gibt fünf Stufen, die 

durch die Balken angezeigt werden.  

Wenn der letzte Balken rot ist, ist die Lautstärke auf Maximum. 

Stummschalten eines Gesprächs 
Währen eines Gesprächs können Sie vorübergehend das 
Mikrofon stummschalten, sodass der Gesprächspartner am 
anderen Ende der Leitung Sie nicht hören kann. Sie können ihn 
aber noch hören. Dies ermöglicht Ihnen, eine private 
Unterhaltung mit jemanden in Ihrer Nähe zu führen. 

Ihr Mikrofon stummschalten, drücken Sie rechts  während 

des Gesprächs:  erscheint. 

Stummschaltung des Mikrofons aufheben, drücken Sie rechts 

 :  verschwindet. 

Wiederwahl der letzten Nummer 
Ihr Telefon erlaubt Ihnen, die letzte Nr. schnell wiederzuwählen. 

Hörer abnehmen u. drücke  um in die Leitung zu kommen. 
Drücke  unterhalb Wiederwahl um die letzte Nummer zu 
wählen. 
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Flash Signal 
Wenn Ihr Telefonservice Anklopfen oder Telefonkonferenz-

Dienste umfasst, benutzen Sie  um diese Funktionen zu 
Starten. Für weitere Details wenden Sie sich bitte an Ihre 
Telefongesellschaft. Außerdem, wenn Sie an einer Nebenstelle 

(PABX) angeschlossen sind, benutzen Sie  um einen Anruf 
zu einer anderen Nebenstelle weiterzuleiten. 

Um eine dieser Funktionen zu Starten, drücke  während die 
Leitung besetzt ist. 

Verwenden einer Pause 
Eine Pause ist nützlich, wenn Sie auf ein interaktives Voice-
Response-System zugreifen, wie bei einem automatisierten 
Banking-System. Eine Pause sieht eine Verzögerung von 3 
Sekunden vor. 

Nachdem Sie eine Nummer wählen drücken Sie , wenn Sie 
eine 3-Sekunden-Pause benötigen, drücken Sie   unterhalb 
Pause. 

Außerhalb des Bereichs Anzeige 
Die Balken auf der rechten Seite von  zeigen die 
Signalstärke die von der Basis empfangen wird. Sind Sie von 
der Basis zuweit entfernt, kann das Funksignal zu schwach für 
das Telefon sein um auf die Telefonleitung zuzugreifen zu 
können. Unter diesen Umständen können Sie keine Anrufe 

tätigen oder empfangen, es  wird rot und "Suche..." 
erscheint. 
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Tastatur sperren 
Diese Funktion ist nützlich, um ein versehentliches Drücken der 
Tasten  beim Tragen des Mobilteils zu vermeiden. Wenn die 

Tastensperre aktiviert ist, sind alle Taste gesperrt außer  

und  . 

Wenn in diesem Zustand ein Anruf eingeht, können Sie den 

Anruf beantworten durch Drücken von  oder . Wenn 
das Gespräch beendet ist, sind die Tasten wieder gesperrt. 

Um die Tasten zu sperren, drücke und halte  bis  

erscheint 

Um die Tasten zu entsperren, drücke und halte  bis 
verschwunden auf dem Display erscheint. 

Paging (Hörersuche) 
Sie können das Mobilteil von der Basis aus Orten, indem das 
Mobilteil einen speziellen Klingelton von sich gibt. Es ist nützlich 
um ein verloren gegangenes Mobilteil zu lokalisieren oder rufen 
Sie den momentanen Benutzer des Mobilteils. 

 

Um das Ortungssignal zu senden, kurz drücken , welches 
sich an der Basis befindet. Alle an der Basis registrierten 
Mobilteile klingeln für 15 Sekunden. 

Um das Ortungsignal zu stoppen bevor die 15 Sekunden 

vergangen sind, drücke  oder eine beliebige Taste auf dem 
Mobilteil. 
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Hinweis: 

 Kommt ein Anruf während der Ortungssuche, stoppt das 
Mobilteil die Ortungsfunktion und es klingelt normal. 

Vorläufige Ton-Wahl Umschaltung 
Benutzen Sie Pulswahl weil Ihre Telefonleitung Tonwahl nicht 
unterstützt, dann könnte es sein, daß Sie auf bestimmte 
externe Dienste nicht zugreifen können (z.B. automatischer 
Call-Center, Mailbox-Nachrichten, interaktive Telefonsysteme 
etc.), weil Sie Tonwahl benötigen. Sie können diese 
Einschränkungen vermeiden und auf die Dienste zugreifen 
indem Sie folgendes tun: 

1. Mobilteil abnehmen und drücke  um in die Leitung zu 
kommen. 

2. Drücke und halte  bis "-" angezeigt wird: Ihr DECT-
Telefon ist vorübergehend im Tonwahlmodus. 

3. Nr. des Dienstes eingeben, auf das Sie zugreifen möchten. 

4. Sobald Sie auflegen, wechselt das Telefon automatisch 
zum Pulswahlmodus. 

Intercom 
Schließen Sie mehr als ein Mobilteil an die Basis an (bis zu 5 
Mobilteile an die gleiche Basis ), können Sie ein Gespräch zw. 
zwei Personen mit zwei verschiedenen Mobilteilen führen.. 

1. Mobilteil abnehmen und drücke Links . Der 
Bildschirm zeigt "INT x ->" (x ist Ihre Mobilteilnummer). 
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2. Drücken Sie die Nr. des Mobilteils, daß sie kontaktieren 
möchten (1 bis 5). Das angerufene Mobilteil klingelt. 

3. Kann der Angerufene antworten, kann er/sie  
drücken und mit Sprechen beginnen. Sie können die 
Mobilteilnr. des Angerufenen auf dem Bildschirm sehen. 

4. Am Ende des Gesprächs, drücke . 

Rufumleitung zw. Mobilteilen 
Wenn Sie mehr als ein Mobilteil an die gleiche Basis angemeldet 
haben, können sie einen exter. Anruf zw. Mobilteilen verbinden. 

1. Wenn Sie mit einem externen Anruf verbunden sind, 

drücke links  Taste und die Nummer des Mobilteils, 
daß Sie kontaktieren möchten (von 1 bis 5). 

2. Kann der Angerufene Ihren Anruf beantworten, kann 

er/sie  drücken und zum Sprechen beginnen. 

3. Wollen Sie die Übertragung beenden bevor der 

Angerufene antwortet, drücke links . Die 
Anrufübertragung ist beendet. 

Dreiweg Konferenzgespräch 
Sie haben einen externen Anruf und befinden sich in einem 
Hausgespräch, dann können Sie eine Dreiweg-
Konfernzschaltung wie folgt einrichten: 

Drücke und halte  für mehr als zwei Sekunden um die 
Dreiweg-Konferenzschaltung einzurichten. 
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Abschnitt 4: Anzeige und Ton 

Bildschirmkontrast 
Diese Einstellung ermöglicht es Ihnen, die Sichtbarkeit der 
Anzeige zu Optimieren durch Anpassung des Kontrast an die 
Umgebungsbedingungen. Drücke  unterhalb Menü um das 
Hauptmenü anzuzeigen. 

1. Drücke  und wähle  (Display), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

2. Drücke wieder  unterhalb Auswahl um auszuwählen 
Kontrast. Die aktuelle Einstellung wird angezeigt. 

3. Drücke  wiederholt um unter den 11 verfügbaren 
Kontrasten auszuwählen, dann drücke  unterhalb 
Auswahl. 

Hintergrund 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Display) , dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Hintergrund, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. Die aktuelle 
Einstellung wird angezeigt. 
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4. Drücke  um unter 12 vorbestimmten 
Hintergrundbildern zu wählen, dann drücke links . 

Hintergrundfarbe 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Display), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Hintergrund, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. Die aktuelle 
Einstellung wird angezeigt. 

4. Drücke  und wähle unter 9 vorbestimmten Farben, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

Mobilteil benennen 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Display), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Mobilteil 
benennen dann drücke  unterhalb Auswahl. 
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4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN", drücke 
 unterhalb Auswahl. 

5. Name eingeben, bis zu15 Zeichen kann dem Mobilteil 
zugeordnet werden, und dann drücke  unterhalb 
Speichern. 

6. Drücke . Der Name des Mobilteils erscheint. 

7. Um diese Funktion zu deaktivieren, betrete Mobilteil 
benennen Menü und wähle "AUS", drücke  
unterhalb Auswahl. 

Klingeleinstellung 
Sie können auswählen Einzelelement, Festnetz und interne 
Anrufklingeltöne und Lautstärke. Es gibt 15 Klingeltöne und vier 
Lautstärken. Sie können den Klingelton auch ausschalten. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Klang), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle 

Speicherklingelton, oder drücke Auf  oder Ab  
und wähle Festnetz-Klingeltone oder INT Klingelton, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Links  oder Rechts  um den Klingelton 
auszuwählen den Sie möchten. Jedes mal wenn Sie 
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drücken Links  oder Rechta , klingelt das 
Mobilteil mit dem ausgewählten Klingelton. 

5. Drücke  unterhalb Auswahl um den Klingelton zu 
speichern und geben Sie die Lautstärkeeinstellung ein. 

6. Drücke Links  oder Rechts  um die Lautstärke 
zu wählen die Sie wünschen. Jedesmal wenn Sie drücken 

Links  oder Rechts  , klingelt das Mobilteil mit 
der ausgewählten Lautstärke. 

7. Drücke  unterhalb Auswahl um die Einstellung zu 
speichern und kehren Sie zum vorherigen Menü zurück. 

Hinweise: 

 Wenn Sie den Klingelton ausschalten und es geht ein Anruf 
ein, dann erscheint nur die Meldung des eingehenden 
Anrufes auf Ihrem Display. 

 Sie können auch das PSTN Klingeln aus/an schalten  durch 

langes drücken  wenn die Leitung nicht belegt ist. 

Tastenton 
Jedes mal wenn Sie eine Taste drücken, bestätigt Ihr Mobilteil 
es mit einem Ton. Sie können die Tastentöne auch ausschalten. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen 

2. Drücke  und wähle  (Ton) dann drücke  
unterhalb Auswahl. 
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3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Tastenton, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN" um diese 
Funktion zu aktivieren oder wähle "AUS" um es zu 
deaktivieren, drücke  unterhalb Auswahl. 

Hinweis: 

 Für den normalen Gebrauch empfehlen wir Ihnen, die 
Tastentöne aktiviert zu lassen. Das macht das Telefon 
einfacher in der Bedienung. 

Ton ausschalten 
Beim Ausschalten des Mobilteils wird ein Ton erzeugt. Sie 
können den Ton ausschalten. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke die Navigationstaste  und wähle  
(Ton), dann drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Ton 
ausschalten, dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN" um die 
Funktion zu aktivieren oder wähle "AUS" um es zu 
deaktivieren, und dann drücke  unterhalb Auswahl. 
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Aufladeton 
Jedes Mal wenn sie das Mobilteil auflegen ertönt ein Ton auf 
der Basis. Dieser Ton bestätigt, daß das Mobilteil geladen wird. 
Sie können den Ton EIN oder AUS schalten. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Ton), dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Aufladeton, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN" um diese 
Funktion zu aktivieren oder wähle "AUS” um zu 
deaktivieren, und dann drücke  unterhalb Auswahl. 

Hinweis: 

 Für den normalen Gebrauch empfehlen wir Ihnen, lassen 
Sie den Aufladeton aktiviert. Das macht das Telefon 
einfacher in der Bedienung und vermeidet das Risiko 
ungenauer Platzierung in der Ladeschale. In diesem Fall 
wird das Mobilteil nicht geladen und es könnte unbemerkt 
bleiben. 
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Abschnitt 5: Anrufprotokolle 

Beantwortete oder verpasste 
Anrufe 
Wenn Sie einen Anruf erhalten und der Anrufer-ID-Dienst ist 
bei Ihrem Netzanbieter angmeldet, und wenn die 
Anruferinformation von dem Anrufernetzwerk übertragen wird 
(und der Anrufer unterdrückt es nicht), wírd die Nummer des 
Anrufers angezeigt. Zusätzlich erscheint zu Ihren verpassten 
Anrufen "Verpasste Anrufe" gefolgt von der Anzahl der 

verpassten Anrufe (01, 02, etc.) und das Zeichen  erscheint.  

Die letzten 30 empfangenen (oder verpassten) Anrufe werden 
gespeichert in der  Beantwortete Anrufe Liste (oder 
Verpasste Anrufe Liste), und Sie können die Nummern 
zurückrufen, löschen oder speichern in der Kontaktliste. Um die 
Nummern zu sehen, können Sie zurückgreifen auf die 
Beantwortete Anrufe Liste (oder Verpasste Anrufe Liste). 

Überprüfen und Wählen einer Nummer 
in der eingegangenen Anruferliste 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Anruflisten) , dann 
drücke unterhalb Auswahl. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl und rufe auf Verpasste 

Anrufe oder drücke Ab  und wähle Beantwortete 
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Anrufe. Drücke  unterhalb Auswahl um zu 
bestätigen. Die Liste der eingehenden Anrufe erscheint. 

Empfangene Festnetznummern werden angezeigt , 
und Nummern empfangen per Handyleitungen erscheinen 

mit . 

4. Blättern Sie in der entsprechenden Anrufliste mit Auf  

oder Ab  bis Sie die gewünschte Nummer finden, und 
dann drücke  unterhalb Auswahl. Datum/Zeit des 
erhaltenen Anrufes wird angezeigt 

5. Um über das Festnetz eine Nummer zu wählen, drücke 

 oder wählen Sie es über Ihr iPhone . 

 

Hinweise: 

 Bei Schritt 3, wenn die Listel leer ist, "Kein Eintrag" 
erscheint. 

 Wenn "Verpasste Anrufe xx" erscheint, könne Sie die OK 
Taste drücken um auf die eingegangene Anruferliste 
zuzugreifen.  

 Wenn der Anrufer festgelegt hat, daß sein Name und seine 
Nummer nicht angezeigt wird, "Privat" erscheint auf dem 
Bildschirm und in der Liste. 

 "Außerhalb des Bereichs" erscheint und ist in der 
Anruferliste gespeichert ,wenn jemand aus einer Region 
anruft, wo die Telefongesellschaft keine Identifizierungs-
Dienstleistung anbietet oder Name und Nummer in Ihre 
Region ausgeliefert werden. 
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Optionen für beantwortete und 
verpasste Anrufe 

Sie können Nummern in der verpassten Anruferliste speichern 
oder löschen wie folgt: 

1. Finde die gewünschte Nummer in der eingehenden 
Anruferliste. 

2. Drücke  unterhalb Auswahl um die 
Anruferinformationen anzuzeigen. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl um die Auswahlmenüs  
aufzuzeigen. 

4. Drücke Auf  oder Ab  um die gewünschte Option 
auszuwählen. 

 Zu Kontakten hinzufügen erlaubt Ihnen Nummern in 
der Kontaktliste zu speichern. Wenn die Nummer länger 
ais 16 Ziffern ist, können Sie nur die ersten 16 Zeichen 
der Nummern speichern.  

 Löschen – löscht die ausgewählte Nummer.  

 Alles löschen – erlaubt Ihnen alle eingehenden Anrufe 
zu löschen (eine Anzeige bestätigt Ihre Eingaben). 
Drücke  unterhalb Auswahl zu bestätigen oder 

 unterhalb Abbrechen um es zu beenden ohne die 
Einträge zu verlassen. 

Gewählte Anruferliste 
Die letzten 20 gewählten Rufnummern sind in der Gewählte 
Rufnummern Liste gespeichert. Sie können diese Nummern, 
Überprüfen, Wieder Wählen, Löschen und Speichern. 
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1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Anruferlisten), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Gewählte 
Anrufe, dann drücke  unterhalb Auswahl. Die 
zuletzt gewählte Nummer erscheint auf dem Bildschirm. 

4. Drücke Auf  oder Ab  um die gewünschte 
Nummer zu finden, drücke  unterhalb Auswahl. 

Drücke  um sich über Ihr Festnetz einzuwählen oder 

wählen Sie über Ihr iPhone mit . 

5. Drücke  unterhalb Auswahl um die Auswahlmenüs 
anzuzeigen. 

6. Drücke Auf  oder Ab  um die gewünschten 
Optionen auszuwählen. 

 Zu Kontakten hinzufügen - erlaubt Ihnen Nummern 
in der Kontaktliste zu speichern. Wenn die Nummer 
länger als 16 Ziffern ist, können Sie nur die ersten 16 
Zeichen der Nummern speichern.  

 Löschen - löscht die ausgewählte Nummer. 

 Alles löschen - erlaubt Ihnen alle eingehenden Anrufe 
zu löschen (eine Anzeige bestätigt Ihre Eingaben). 
Drücke  unterhalb Auswahl zu bestätigen oder 

 unterhalb Abbrechen um es zu beenden ohne die 
Einträge zu verlassen. 
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Hinweis: 

 Bei Schritt 3, wenn die Liste leer ist, "Kein Eintrag" 
erscheint. 
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Abschnitt 6: Kontakte 
Sie können häufig verwendete Nr. speichern, sodaß Sie einfach 
einen Anruf tätigen können ohne sich an eine Nr. zu erinnern 
zu müssen  und ohne Eingabe der Nr. Sie können bis zu 200 
Einträge in Ihre Kontaktliste speichern. 

Speichern von Kontakteinträgen 
Methode 1: Kontaktmenü benutzen 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle 

(Kontakte) , dann drücke  unterhalb Auswahl 
und wähle Home Taste. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Neue Nummer, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Name eingeben. Für weitere Details lesen Sie bitte 
"Merkmalszuordnung". 

5. Drücke Ab  um den Cursor auf das Nummernfeld zu 
bewegen und geben Sie dann die entsprechende Nummer 

ein (bis zu 16 Stellen). Drücke und halte  um, wenn 
nötig, eine Pause einzugeben. 
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6. Drücke Abwärts  um die Klingeltonnr. zu markieren 

rechts von , dann drücke Links  oder Rechts 

 um ein Klingeln einer Nummer zuzuordnen.  

7. Benutze die gleiche Methode um ein Bild mit dieser Nr. zu 
verbinden, drücke  unterhalb Sichern um zu 
bestätigen. 

Hinweise: 

 Bei Schritt 5,  oder  wechsle zu . Das 
bedeutet, Sie können nur Ziffern eingeben. 

 Wenn Sie einen Fehler bei der Eigabe von Nummern oder 
Namen machen, drücke  unterhalb Löschen um das 
letzte Zeichen zu löschen. Sie können auch benutzen Links 

 oder Rechts  um zum falschen Zeichen zu 
gelangen, dann drücke  unterhalb Löschen um es zu 
löschen. 

Methode 2: Im Standby Modus 

1. Telefonnummer eingeben, dann drücke  unterhalb 
Speichern. 

2. Speicherung komplettieren ausgehend von Schritt 4 im 
letzten Absatz von Methode 1. 

Merkmalszuordnung 
Um ein bestimmtes  alphanumerisches Zeichen einzugeben, 
drücken Sie die entsprechenden Zeichen gemäß der folgenden 
Tabelle: Einmal für das erste Zeichen, zweimal für das Zweite 
und so weiter. 
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Hinweise: 

 Um Buchstaben zu löschen, benutze  unterhalb 
Löschen. 

 Möchten Sie die Buchstaben während der Eingabe 

verändern, drücke . 

 Wenn Sie den gleichen Buchstaben zweimal oder einen 
anderen Buchstaben auf der gleichen Taste eingeben, 
warten Sie für ein paar Sekunden bis der Cursor sich 
automatisch bewegt und dann wählen Sie den nächsten 
Buchstaben. 

Überprüfen und Wählen einer 
Nummer bei den Kontakten 
Sie können gespeicherte Kontake durch Eingabe des ersten 
Buchstaben des Namens suchen (alphabetische Suche). Sie 
können auch durch die gesamte Liste blättern ohne auf das 
Kontakt Menü zuzugreifen. 
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Methode 1: Alphabetische Suche 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle 

(Kontakte), dann  drücke  unterhalb Auswahl 
und wähle Home Taste. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl um den Zugang 
anzuzeigen. 

4. Geben Sie den ersten Buchstaben des Namens durch die 
alphanumerischen Tasten ein, und drücke  unterhalb 
Auswahl. Details erscheinen.. 

5. Drücke  um sich über Ihr Festnetz einzuwählen oder 

wählen Sie über Ihr iPhone mit . 

Methode 2: Suchen durch Blättern in der 
Kontaktliste 
1. Drücke  unterhalb Kontakte. Die gesamte Liste 

erscheint in alphabetischer Reihenfolge. 

2. Drücke wiederholt Auf  oder Ab  um zum 
gewünschten Eintrag zu blättern. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl um die Details des 
gewünschten Eintrags anzuschauen. 

4. Drücke  um sich über Ihr Festnetz einzuwählen oder 

wählen Sie über Ihr iPhone mit . 
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Kurzwahl 
Sie können bis zu 9 Kurzwahlnummern auf dem Ziffernblock 
(0~9) speichern. So können Sie einfach die Nummer wählen 
durch Drücken und Halten der zugehörigen Nummerntaste. 

Kurzwahlnummern speichern 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle 

(Kontakte) , dann drücke  unterhalb Auswahl 
und wähle Home Taste. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Kurzwahl, dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Wiederholt drücken Auf  oder Ab  um die 
gewünschte Stelle zu wählen (Taste 1~Taste 9), und 
dann drücke  unterhalb Ändern.  

5. Sie können drücken Auf  oder Ab  um zum 
gewünschten Eintrag zu blättern und dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

6. Drücke  unterhalb Auswahl um zu bestätigen. 

Kurzwahlnummer wählen 
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Drücke und halte die Nummerntaste (1~9), dann drücke  
um sich über Ihr Festnetz einzuwählen oder wählen Sie über 

Ihr iPhone mit . 

Bearbeiten oder löschen von 
Kontakten 
Sie können Kontaktnummern bearbeiten oder löschen wie folgt: 

1. Finden Sie die gewünschte Nummer bei den Kontakten. 

2. Drücke  unterhalb Auswahl um die Details des 
ausgewählten Eintrags anzuzeigen. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl um das Auswahlmenü 
anzuzeigen. 

4. Drücke Auf  oder Ab  um die gewünschte Option 
auszuwählen. 

 Bearbeiten – ermöglicht Ihnen den ausgewählten 
Eintrag zu bearbeiten. 

 Löschen – löscht den ausgewählten Eintrag. 

 Alles löschen – löscht alle Kontakteinträge. 

iPhone's Kontakte aktualisieren 
1. Drücke  unterhalb Menü um die Hauptmenüpunkte 

anzuzeigen 
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2. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle 

(Kontakte), dann drücke Auf  oder Ab  
und wähle Handy 1 oder Handy 2.  

3. Wenn verfügbar, drücke Ab  und wähle Aktualisiert, 
dann drücke unterhalb Auswahl.  

4. Nach  dem, können Sie Ihre iPhone Kontakte über Ihr 
DECT-Telefon überprüfen 

Wichtiger Hinweis: Da die Geschwindigkeit der Bluetooth-
Übertragung begrenzt ist, kann der Prozess der 
Kontaktaktualisierung einige Minuten dauern. 
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Abschnitt 7: Einstellungen 

Ändern der PIN von Mobilteil & 
Basis 
Basis und Mobilteil PINs sind erforderlich, um Ihr Telefon vor 
unbefugter Verwendung zu schützen. Sie sind vom Werk mit 
1590 eingestellt. Sie können die PINs ändern wie folgt: 

Mobilteil PIN 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Mobilteil), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl und wähle PIN Code. 

4. Aktuellen PIN Code eingeben, dann drücke  unterhalb 
OK. 

5. Neue vierstellige PIN eingeben, und drücke  
unterhalb OK. 

6. Geben Sie den neuen PIN Code zur Bestätigung erneut 
ein, dann drücke  unterhalb OK um die Einstellung zu 
speichern. 

Hinweis: 

 Bei Schritt 4, wenn Sie die falsche PIN eingeben, erzeugt 
Ihr Telefon einen Warnton. 

Basis PIN 



 
53

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Basis), dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

3. Das Mobilteil fordert Sie auf, den aktuellen PIN Code 
einzugeben (die Standard PIN ist 1590). Verwenden Sie 
die Zifferntaste zur Eingabe des Codes und drücke  
unterhalb OK.  

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Ändere PIN, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

5. Neue vierstellige PIN eingeben, und drücke  
unterhalb OK. 

6. Geben Sie den neuen PIN Code zur Bestätigung erneut 
ein, dann drücke  unterhalb  OK um die Einstellung 
zu speichern. 

Basisstation auswählen 
Ihr Mobilteil kann mit bis zu 4 Basisstationen verwendet werden, 
sofern sie mit ihnen registriert wurden. Dieser Menüpunkt 
ermöglicht es Ihnen, die Basisstation auszuwählen, die Sie 
verwenden möchten: 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Mobilteil), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 
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3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Wähle Basis, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  um die Basis auszuwählen, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. 

5. Drücke . 

Hinweise: 

  erscheint rechts neben der ausgewählten Basis. 

 Ist die ausgewählte Basis nicht mit dem Mobilteil registriert, 
"Nicht registriert" erscheint. 

 Bei Schritt 4, wenn Sie auswählen "Beste Basis", findet 
das Mobilteil das erste verfügbare Gerät. 

Mobilteil und Basisstation 
zurücksetzen 
Wenn Sie Basis oder Mobilteil zurücksetzen, werden alle vom 
Benutzer eingestellten Funktionen auf die Werkseinstellung 
zurückgesetzt: Beim Zurücksetzen des Mobilteils wird die 
eingehende und ausgehende Liste gelöscht, aber die Kontakte 
und Flashzeit wird nicht zurückgesetzt. 

Das Mobilteil und die Basisstation können unabhängig 
voneinander zurückgesetzt werden. Es ist nützlich für folgende 
Zwecke: 

 Wenn Sie viele falsche Einstellungen vorgenommen haben 
und Sie möchten das Mobilteil wieder auf die 
Werkseinstellung zurücksetzen. 
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 Wenn das Telefon schlüssige Störungen anzeigt  (falsche 
Symbole auf dem Display, falscher Verlauf, etc.). Das 
Problem kann verursacht werden durch ein 
Schaltnetzrauschen oder einem elektrostatischem Impuls 
das Zeitweise die Erinnerung des internen Mikroprozessores 
verändern kann. Zurücksetzen könnte das Problem lösen. 

Mobilteil zurücksetzen 
1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 

anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Mobilteil), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Mobilteil 
zurücksetzen, dann drücke  unterhalb Auswahl.  

4. Das Mobilteil fordert sie auf, den aktuellen Mobilteil PIN 
Code einzugeben  (Standard PIN ist 1590). Benutze die 
numerischen Tasten zur Eingabe und drücke  
unterhalb OK. "Zurücksetzen ?" erscheint. Drücke  
unterhalb OK um zu bestätigen. 

5. Drücke . 

Basis zurücksetzen 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen 

2. Drücke  und wähle (Basis) , dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 
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3. Das Mobilteil fordert Sie auf, den aktuellen PIN Code 
einzugeben (Standard PIN ist 1590). Benutze die 
numerischen Tasten zur Eingabe, und dann drücke 
unterhalb OK.  

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Basis 
zurücksetzen, dann drücke  unterhalb Auswahl. 

5. "B zurücksetzen ?" erscheint. Drücke  unterhalb 
OK um zu bestätigen. 

6. Drücke . 

 

Hinweise: 

 Seien Sie vorsichtig! Wenn Sie das Mobilteil zurücksetzen, 
verlieren Sie alle darin gespeicherten Daten (z.B. Nummern 
in der ein- und ausgehenden Liste). Schreiben Sie es auf, 
bevor Sie das Mobilteil zurücksetzen. 

 Zurücksetzen der Basis hat keinen Einfluss auf die an der 
Basis registrierten Mobilteile. 

Automatische Rufannahme 
Sie können einen Anruf durch einfaches Abheben des Mobilteils 
von der Basis beantworten, ohne eine Taste zu drücken. 

1. Drücke  unterhalb  Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Mobilteil), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 
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3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Autom.  
Rufannahme, dann drücke  unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN" um diese 
Funktion zu aktivieren oder wähle "AUS" um es zu 
deaktivieren, drücke  unterhalb Auswahl. 

Sprache 
Sie können die Sprache wechseln, die zum Anzeigen der 
Menünachrichten verwendet werden. Es stehen mehrere 
Sprachen zur Verfügung. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Mobilteil), dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Sprache, dann 
drücke  unterhalb Auswahl. Die aktuelle Sprache 
wird angezeigt. 

4. Drücke  Auf  oder Ab  um die Sprache 
auszuwählen die Sie wünschen, drücke  unterhalb 
Auswahl. 

Flashzeit 
Während eines Gesprächs,  erlaubt es Ihnen, auf 
besondere Leistungen zuzugreifen die von Ihrem 
Telefonbetreiber angeboten werden oder einen Anruf an eine 
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andere Nebenstelle weiterzuleiten wenn Sie mit einer TK-Anlage 
(Private Automatic Branch eXchange) verbunden sind. 

Wenn Ihre  Taste nicht richtig funktioniert, sollten Sie Ihre 
Flashzeit einstellen wie folgt: 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle (Basis), dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

3. Sie werden aufgefordert, den aktuellen PIN Code 
einzugeben (Standard PIN ist 1590). Verwenden Sie die 
numerischen Tasten zur Eingabe und drücke  
unterhalb OK.  

4. Drücke  unterhalb Auswahl um auf Flashzeit 
zuzugreifen.Die aktuelle Einstellung wird angezeigt. 

5. Drücke Links  oder Rechts  um die gewünschte 
Flashzeit auszuwählen, dann drücke  unterhalb 
Speichern. Sie können wählen von 100ms, 120ms, 
300ms oder 600ms. 
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Abschnitt 8: Datum und Zeit 

Datumsformat 
Wenn Sie das Datum eingestellt haben, können Sie das 
Datumsformat auswählen. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Datum und Zeit), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Ab  und wähle Datumsformat, dann drücke 
 unterhalb Auswahl. Drei unterschiedliche 

Datumsformate werden angezeigt, (MM/TT, TT/MM 
und MM-TT). 

4. Drücke Auf  oder Ab  um das Format zu 
markieren, daß Sie bevorzugen, dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

Zeitformat 
Wenn Sie die Zeit eingestellt haben, können Sie das Zeitformat 
auswählen. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Datum und Zeit), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 
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3. Drücke Auf  oder Ab  und wähle Zeitformat, 
dann drücke  unterhalb Auswahl. Zwei 
unterschiedliche Zeitrormate werden angezeigt, (12-
Stunden und 24-Stunden). 

4. Drücke Auf  oder Ab  um das Format zu 
markieren, daß Sie bevorzugen dann drücke  
unterhalb Auswahl. 

Alarm 
Sie können einen Alarm einstellen der einmal klingelt oder der 
in regelmäßigen Abständen von ca. 10 Minuten klingelt. 

Alarmfunktionen aktivieren 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 

2. Drücke  und wähle  (Datum und Zeit), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke  unterhalb Auswahl um den Alarm 
auszuwählen. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN", und dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

5. Verwenden Sie die Zifferntaste um die Zeit einzugeben, 
benutze das SS:MM Format. 

6. Drücke  unterhalb Auswahl um die 
Alarmzeiteinstellung zu speichern. 
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7. Drücke Links  oder Rechts  um das 
Klingelzeichen auszuwählen. 

8. Drücke  unterhalb Auswahl um die Einstellung zu 
speichern und zum vorherigen Menü zurückzukehren. 

9. Wenn der Alarm klingelt drücke  unterhalb Stop um 
es abzuschalten oder drücke  unterhalb 
Schlummern um es wieder nach 10 Minuten klingeln zu 
lassen. 

Alarmfunktion deaktivieren 

Führen Sie die Schritte 1 bis 3 aus dem letzten Abschnitt durch, 
und dann wähle "AUS", und dann drücke  unterhalb 
Auswahl. 

Hinweise: 

 Wählen Sie die 12-Stunden im Zeitformat Menü, dann 
geben Sie die Zeit im 12-Stunden Format ein und benutzen 

Auf  oder Ab  und wählen AM oder PM. 

  erscheint auf dem Bildschirm. 

Schlafmodus 
Diese Funktion ermöglicht es Ihnen, nicht von dem Klingelton in 
der Nacht gestört zu werden. Wenn der Schlafmodus aktiviert 
ist, wechselt die Klingellautstärke automatisch auf Stufe 1 
während der Zeit die Sie festgelegt haben. 

1. Drücke  unterhalb Menü um das Hauptmenü 
anzuzeigen. 



 
62

2. Drücke  und wähle  (Datum und Zeit), dann 
drücke  unterhalb Auswahl. 

3. Drücke Ab  und wähle Schlafmodus, dann drücke 
 unterhalb Auswahl. 

4. Drücke Auf  oder Ab  und wähle "AN" um diese 
Funktion zu aktivieren oder wähle "AUS" um es zu 
deaktivieren, drücke  unterhalb Auswahl um zu 
bestätigen. 

5. Wählen Sie "AN", geben Sie die Zeit, die Sie als 
Schlafmodus bestimmen, im 24-Stundenformat ein, und 
dann drücken Sie  unterhalb OK. 

Hinweis: 

  erscheint rechts von  wenn Sie den Schlafmodus 
aktivieren und den Alarm einstellen. 
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Abschnitt 9: Menüstruktur 
Bluetooth 

   Gerät hinzufügen 
Geräteliste 

Display 

  Kontrast 
Bildschirmhintergrund 
Hintergrund 
Name des Mobilteils 

Ton 

  Handy-Klingelton 
PSTN-Klingelton 
INT-Klingelton 
Tastenton 
Ton ausgeschaltet 
Aufladeton 

Anrufprotokolle 

  Verpasste Anrufe 
Beantwortete Anrufe 
Gewählte Anrufe 
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Kontakte 

  Home Taste 
Handy 1 
Handy 2 

Mobilteil 

  PIN Code 
Kartei 
Basis auswählen 
Mobilteil zurücksetzen 
Automatische Rufannahme 
Sprache 

Basis 

      PIN(1590) Flashzeit 
Wahlmodus 
Mobilteil freigeben 
PIN ändern 

Datum und Zeit 

  Uhrzeit einstellen 
Datumsformat 
Zeitformat 
Alarm 
Schlafmodus 
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Abschnitt 10: Zusätzliche 
Informationen 

Fehlerbehebung 
Symptome Lösung 

Laden Sie das Mobilteil für ein paar 
Minuten, dann entfernen Sie es von 
der Basis. Wenn es sich immer noch 
nicht einschalten läßt, dann 
überüberprüfen Sie die Installation 
der Akkus. 
Wenn diese Bemühungen nicht 
erfolgreich sind, dann wechseln Sie 
die Akkus aus. 

Das Mobilteil läßt sich 
nicht einschalten. 

Kontaktieren Sie einen autorisierten 
Service-Center. 

Überprüfen Sie den Anschluss des 
Schaltnetzteils. 

Das Mobilteil 
funktioniert, aber es 
hat keinen Zugriff auf 
die Basis. 

Versuchen Sie, daß Mobilteil an die 
Basis zu registrieren. 

Das Mobilteil 
funktioniert und es 
greift auf die Basis, 
aber kein Freizeichen 
ist zu hören. 

Überprüfen Sie den Anschluss des 
Telefonleitungskabels. 

Das Mobilteil 
funktioniert perfekt, 
aber ein Signalton 
ertönt beim 
Telefonieren. 

Überprüfen Sie den Ladezustand der 
Akkus und laden Sie sie wenn nötig.
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Es ist Lärm und 
Tonstörung während 
des Telefonats. 

Gehen Sie näher zur Basisstation. 
Können Sie auf mehr Basiseinheiten 
zugreifen, suchen Sie sich ein 
näheres aus. 

Das Mobilteil 
funktioniert perfekt, 
aber es klingelt nicht 
bei eingehenden 
Anrufen. 

Anderen Klingelton aussuchen. 

Das Mobilteil kann nur 
noch Anrufe 
ampfangen. Die 
Tastatur ist gespeert. 

Drücke und halte .  

Das Telefon 
funktioniert nicht 
richtig mit einigen 
speziellen Diensten 
oder wenn es an eine 
Nebenstelle (PABX) 
angeschlossen ist. 

Überprüfen Sie die Flashzeit und 
stellen Sie es richtig ein. 

Der Ladezustand des 
Akkus ist sehr gering. 

Säubern Sie die Ladekontakte und 
wenn das Problem weiterhin nicht 
gelöst ist, ersetzen Sie die Akkus. 

Schlüssige Störungen 
im Mobilteil oder bei 
der Basisstation. 

Versuche Mobilteil oder Basis 
zurückzusetzen. 

Das Telefon verliert 
die Verbindung mit 
dem iPhone. 

Nach dem Ausschalten der 
Bluetooth-Funktion auf dem iPhone 
schalten Sie es wieder an, dann 
müssen Sie das iPhone wieder 
verbinden. 
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Technische Angaben 
Frequenzbereich 1,88 ~1,90 GHz 
Kanäle 120 Duplex Kanäle 
RF Carrier Energie <250 mV 
Modulation GFSK 
Frequenzstabilität < 50 KHz 
Aufladezeit 15 Stunden 
Umgebungstemperatur Normal: 15  ~ 35 , Extrem: 0  ℃ ℃ ℃

~ 40℃ 
Feuchtigkeit 0%~90% 
Größe (mm) Basis: 179 x 106 x 43; Mobilteil: 

162 x 50 x 24 
Stromversorgung Basisinput: 6V, 700/300 mA； 

Mobilteilinput: Ni-MH 1.2V x 2, 
800mAh 

 
- Entwurf und Spezifikationen können in der Sache selbst 

ohne Ankündigung geändert werden. 
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Sicherheitsinformationen 
Allgemein 
Es sollten ausschließlich das im Lieferumfang enthaltene und 
zugelassene Netzteil verwendet werden. 
 
Das Gerät niemals öffnen. Bei technischen Fragen oder bei 
Störungen wenden Sie sich bitte an den Händler. 
 
Das Gerät ist zur lauten Verstärkung von Geräuschen fähig. Es 
ist wichtig, daß alle Nutzer in die richtige Nutzung eingewiesen 
werden. Es wird empfohlen, die Lautstärke auf ein Minimum zu 
reduzieren (LOW), wenn es nicht benutzt wird, und andere 
darauf hinzuweisen, daß bei falscher Benutzung die Gefahr von 
Gehörschäden besteht. 

Reinigung 
Reinigen Sie das Telefon mit einem weichen Tuch. Verwenden 
Sie keine Scheuer- oder Reinigungsmittel - diese könnten die 
Oberflächen oder elektrischen Bauteile im Inneren des Gerätes 
beschädigen. 

Standort 
Das Gerät keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen. 
 
An den Flächen des Telefons sollte stets eine ausreichende 
Belüftung gewährleistet sein. 
 
Geräteteile dürfen nicht mit Wasser iin Berührung kommen und 
das Gerät sollte nicht in feuchten Umgebungen verwendet 
werden, wie z.B. in einem Badezimmer. 
 
Das Gerät darf nicht in der Nähe von offenem Feuer oder in 
anderen gefährlichen Umgebungen eingesetzt werden. 
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Bei einem Gewitter sollte das Telefon von der Telefondose 
getrennt werden, um Beschädigungen des Telefons zu 
vermeiden. Schäden durch Gewitter werden nicht von der 
Garantie des Gerätes abgedeckt. 
 
Das Telefon ist für den Einsatz in Temperaturbereichen 
zwischen 5°C und 45°C geeignet. 
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Garantie 
Geemarc gibt Ihnen eine Garantie für den Zeitraum eines 
Jahres ab Kaufdatumm. Währen dieser Zeit sind alle 
Reparaturen oder Ersatzleistungen für Sie gratis (das liegt in 
unserem Ermessen). Sollten Sie ein Problem feststellen, so 
kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder besuchen Sie unsere 
Internetseite www.geemarc.com/de.  Die Garantie deckt weder 
Unfälle, Fahrlässigkeit noch Bruchschäden an einzelnen Teilen 
ab. An dem Produkt dürfen weder Änderungen vorgenommen 
werden, noch darf es von einer Person demontiert werden, die 
kein autorisierter Geemarc-Vertreter ist. Die Geemarc-Garantie 
schränkt nicht Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein. 
 
IWICHTIG: IHR KAUFBELEG IST TEIL DER GARANTIE UND 
MUSS FÜR DEN GARANTIEANSPRUCH AUFBEWAHRT 
UND VORGELEGT WERDEN.  
 
 

 
 
ERKLÄRUNG: Geemarc Telecom SA bestätigt hiermit, daß 
dieses Produkt in Übereinstimmung mit den wesentlichen 
Anforderungen und relevanten Vorschriften der R&TTE-
Richtlinie 1999/5/EEC steht, insbesondere mit Artikel 3 
Abschnitt 1 a, 1 b und Abschnitt 2. Das Telefon funktioniert 
nicht, wenn die Stromstärke unterhalb 10 mA liegt. 
 
Die Konformitätserklärung kann unter 
www.geemarc.com/de eingesehen werden. 

 

 

Bitte beachten Sie: Die Garantie bezieht sich nur auf 
Deutschland 
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Stromversorgung: Der Apparat ist nur für eine 
Stromversorgung von 230 V 50 Hz (klassifiziert als “gefährliche 
Spannung” gemäß den Bestimmungen der EN60950) 
hergestellt worden. Das Telefon besitzt keinen eingebauten 
An/Aus- Schalter. Um die Stromversorgung zu unterbrechen, 
schalten Sie entweder die Hauptstromversorgung aus oder 
ziehen Sie den Netzstecker raus. Wenn Sie den Apparat 
installieren, versichern Sie sich, daß die Steckdose gut 
zugänglich ist. 
 
Telefonanschluss: Die Spannung im Telekommunikationsnetz 
ist gemäß den Bestimmungen der EN60950 als TNV-3 
(Netzspannung Telekommunikation) eingestuft. 
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Recycling Anweisungen 
Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgeräte) wurde 
aufgestellt, damit Altgeräte auf beste Art und Weise verwertet 
werden. 
Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht in 
Ihren Hausmüll. Bitte nutzen Sie eine der folgenden 
Entsorgungsmöglichkeiten: 
- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen 
geeigneten Rücknahmecontainer. Geben Sie das Produkt bei 
einer Altgerätesammelstelle ab. 
- Oder geben Sie das alte Produkt beim Händler zurück. Beim 
Kauf eines neuen Gerätes sollte der Händler das Altgerät 
annehmen. 
Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie den 
Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt sicher. 
     
     
  
 
 

 
Produktunterstützung und Hilfe erhalten Sie auf unsere 

Webseite unter www.geemarc.com/de 
Telefon +49(0)228/ 74 87 09 0  

oder Fax +49(0)228/ 74 87 09 20 
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